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EXPLANATORY NOTES 

Section I 

The personal income tax rate is increased from 
55.50/o to 580/o. 

Section 2 

This figure was inadvertently left unchanged 
when the 120/o rate was changed to 140/o in an 
earlier amendment. 

Section 3 

Coming into force provision. 

NOTES EXPLICA TIVES 

Article I 

L 'impOt sur le revenu des particuliers passe de 
55.5 it 580/o. 

Article 2 

Le taux de 120/o a ete garde par inadvertance !ors 
d'une modification anterieure qui le faisait passer 
it 140/o. 

Article 3 

En tree en vigueur. 



An Act to Amend the 
Income Tax Act 

Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

1 Subsection 2(3) of the Income Tax Act, chapter 
1-2 of the Reviud Statutes, 1973, is amended 

(a) by striking out the word "and" where it 
appears at the end of paragraph (I) thereof; 

(b) by repealing paragraph (j) thereof and 
substituting therefor the following: 

(j) 55.5 per cent in respect of the 1977 to 
1982 taxation years inclusive; 

(c) by adding immediately after paragraph (j) 
thereof the following paragraph: 

(k) 58 per cent in respect of the 1983 and 
subsequent taxation years. 

2 Paragraph 4. l(b) of the said Act is amended by 
striking out the words "12 per cent" where they 
appear therein and substituting therefor the words 
" 14 per cent". 

Loi modifiant la Loi 
de l'impat sur le revenu 

Sa Majeste, sur l'avis et du consentement de 
I' Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
decrete: 

1 Le paragraphe 1(3) de la Loi de /'impot sur le 
l'n'MU, chapitre 1-2 des Lois llvisks de 1973, est 
modi/ii 

a) par le retrrmchement du mot «et» de la fm 
du paragraphe i); 

b) par /'abrogation de /'alinla j) et son 
remplacement par ce qui suit: 

j) 55.5 p.100 pour Jes annees d'imposition 
1977 ii 1982 inclusivement; 

c) par l'adjonction apres /'alinia j) de 
l'alinia suivant: 

k) 58 p.100 pour Jes annees d'imposition 
1983 et suivantes. 

2 L 'alinia 4.lb) de cette loi est modifli par le 
retranchement des mots «12 p.100» et /eur 
remplacement par /es mots «14 p.100». 



3( I) Section I of this Act shall be deemed to have 
come into force on January I, 1983. 

3(2) Section 2 of this Act shall be deemed to have 
come into force on January I, 1981. 
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3(1) L'article I de la presente Joi est repute etre 
entre en vigueur le l" janvier 1983. 

3(2) L'article 2 de la presente Joi est repute etre 
entrf en vigueur le jt·r janvier 1981. 


